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dniem lgo stycznia 1872 r. Tygodnik Wielkopolski wstepuje w drugi rok swego istnienia. —

v I m

a ozony w celu odzwierciedlania w sobie ruchu umyslowego calej Polski, ze szczegdélnem uwzglednie-

niem dzialalno$ci prowincji naszej, — kierunkiem przewaznie naukowym dopelnial istniejacy juz Ty-

godnik beletrystyczny So** rywalizujac z nia jedynie pod wzgledem gorliwosci w sluzbie pu-
Tygodnik poczuwa

li lcznej  Dzis gdy Sobétka, zamyka swoje istnienie i z pismem naszem si¢ zlewa,
sie o em wiekszych obowiazkéow i postanawia, nie odstepujac ani na krok od polskiego i liberalnego
swego piogramu, zmieni¢ dotychczasowy swoj dodatek dowolny na staly, — a dolaczaniem pélarkuszo-
wego dodatku nowego rozmiar swdéj do dwéch arkuszy druku powiekszy¢. Przytem widzac, jak
Zﬁ, P*yieczng sie staje, czego najlepszym dowodem jest poparcie publicznosci i popular-
1"oiowi I'7jrr w .0Lrsbie Ksigestwa, Prus Zachodnich ale i Galicji, nowemi dzialy, jako to: Kronika
krajowa i zagraniczna. Snrawozdnnin™ A

rtn T.m * *® ~ 7 iVICIUIICXV. 4dO tYUli UAICcliuw 1 OSTHinY Pibiitd nU>v1CrzZel

chlubnie z  ym pisarzom, ktéorych nazwiska wkrotce wymieni.

procz ego czytelnikom swoim ofiaruje co kwartal serj¢ dziel najznakomitszych naszych auto-

zlozy"nmgly0 W& Cen”’ tab lzby z czasem u kazdego z abonentéw bibljoteke¢ najcenniejszych utworéw
zasobami wchodzi Tygodnik Wielkopolski w rok drugi swego istnienia, ufny

w 7j..1Z takiemi
oraz w sympatje i poparcie swoich przyjaciol.

y i sprawie iwy smak czytajacej publicznoSci —
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A otrzymawszy potakujaca odpowiedz, rozkazat dorozka-
rzowi zatrzymaé si¢ i pobiegt lekkim krokiem na drugie
pietro. Bez pukania i pytan otworzyl zamaszyscie drzwi
oznaczone numerem 24 i wszedl do pokoju.

— A to co? — spytal zobaczywszy, ze ciemno
byto w pokoju — moze $pisz. —
— To ty Zenonie? — odezwat si¢ glos w pokoju

i na tle okna, o$wieconego latarnig z podworza, zaryso-
wata si¢ posta¢ mezczyzny wstajacego ze stotka. — "
— Czemuz po ciemku, jak puszczyk? — spytat
przybylty. —
— Zadumalem si¢ o tern i owem i anim si¢ Spo-
strzegl, ze juz tak pdézno. Musi by¢ juz po Osmej. —
Mowiacy te stowa potart zapatke o $ciane i zapalit
,» §wiece stojaca na stoliku wsérod papierow', na ktérych
byty plany machin i rysunki.
— Alez po dziesigtej, mdj Auguscie.
— Niepodobna — odrzekl August zaktopotany nieco
1 pod naciskiem ciekawego spojrzenia Zenona zarumie-
nit si¢ lekko. —

— Moze czekasz na kogo? — spytal Zenon z dwu-
znacznym u$miechem opierajac si¢ na ramieniu Augusta
i zagladajac mu w oczy. — No, przyznaj si¢ — jestem

w takich rzeczach dyskretny i nie myS$le ci prze-
szkadzaé. —

— Obrzydliwym jeste§ moj Zenonie z twojemi przy-
puszczeniami.

— Ale bo c6z innego mogloby ci¢ zatrzymywac
w domu o tej godzinie? Nie pojmuj¢, jak moze mtody
cztowiek w chwili, gdy wszyscy si¢ bawig i szalejg, sie-
dzie¢ jak mnich w samotno$ci. — Jabym tak pét godziny
nie wysiedzial. Samotno$¢ jest dla mnie czem$ tak
strasznem, ze mys$le¢ si¢ o niej nawet bojg. —

— Moj kochany, ludzie, ktérzy moga tak jak ty
bawi¢ si¢ cale zycie, samotno$ci znaé nie potrzebuja.
Ale dla nas jest ona konieczno$cig i zbawieniem. Przy-
zwyczajamy si¢ do niej S$leczac nad ksigzkami. —

— Ale dzi$ juz Sleczeé¢ nie potrzebujesz. Ukonczy-
le§ studja. Teraz wigc czas nagrodzi¢ sobie te nudne
lata, w ktorych poscite§ od uciech i przyjemnosci zycia.
Wieden wre i pieni si¢ wesoloscig jak szampan. Rzué
si¢ w te rozkoszna kapiel — i obmyj si¢ copredzej ze
szkolnej ple$ni. —

— Gdziez pojde? — Znajomos$ci tu prawie nie mam
zadnych. —

— Kt6z méwi o znajomos$ciach. Nie ma nic nad
nie nudniejszego. Spotykaé ciagle prawie te same twa-
rze, wiedzie¢ naprzod z kim si¢ bedzie rozmawiaé, tan-
czy¢, wiedzie¢ nawet co si¢ bedzie jeS¢ — to przeciez
nie moze by¢ zabawnem. — Ja wole ciagle niespodzianki,
ciggla zmian¢ dekoracji i oséb. Dzi§ tu, jutro tam —
to program mego zycia. Dzi§ przyszia kolej na Sperla
— nie bylem tam dawno. Przyjechatem wtasnie zapro-
ponowac ci, zeby$my tam razem pojechali. —

— Do Sperla? — Alez tam podobno bywaja ko-
biety, ktéorych moralnos¢...

— Mo¢j drogi, gdyby$Smy tak kazd¢j kobiécie wcho-
dzacej do sali balowej chcieli zaglada¢ w $wiadectwa jej
moralnosci — zaden bal z pewnoscigby si¢ nie udat dla
braku kobiet. — Trzeba by¢ poblazliwym. —

— Zenonie! — zawotal nieco podniesionym gtosem
August marszczac brwi niezadowolniony. — Nie lubi¢
takich méw. Wiesz, Ze nie jestem idealista, ze z cyrklem
i cyfra zapoznalem si¢ do$¢ wczesnie jako technik, ale
sg rzeczy S$wiete, ktore uszanowaé nalezy.

— Znowu kazanie. Masz zytke na ksiedza wigcej
jak ng budowniczego. Kapelan mojej matki bedzie miat
w tobie niebezpiecznego rywala. A ja proponujac ci
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posade w dobrach mojej matki cieszylem si¢, ze bede
mial w tobie wesotego towarzysza — a ty tymczasem
swigtoszek, ktory przez dwa lata siedzac w Wiedniu nie
byt jeszcze u Sperla z obawy o swoja cnote. Przyznasz,
ze to $mieszne. Sperl nie Egipt i rgczg ci, Ze nie
znajdzie si¢ tam zadna Putyfara, ktoraby ci¢ chciata chwy-
ta¢ za regkaw, jezli jej wairzod kieszeni nie pokazesz.

— Moéwmy o czem innem — rzekt August i chcac
na serjo zmieni¢ przedmiot rozmowy dodat predko pyta-
nie: Kiedyz myslicie wyjecha¢ z Wiednia? Bo ja rad-
bym co najpredzej. To zycie bezczynne meczy mnie
i nudzi. A tam na wsi czeka mnie robota. Kotly i cy-
lindry wystalem juz wczoraj; moglbym wigc za tydzien
sam nie czekajac na was wyjechaé. —

— A mnie si¢ zdaje, ze bedziesz musial jeszcze
z miesigc poczeka¢ w tym Babilonie zepsucia. Matka
bowiem moja chce wraz z toba obejrze¢ jakas wille pod
Tryjestem, ktora jej zachwalono bardzo; gdyz chcialaby
co$ podobnego u siebie postawi¢. A ze lekarz nie po-
zwoli jej tak predko puszcza¢ si¢ w droge — jest wigc
nadzieja, ze tu sobie jeszcze czas jakis posiedzimy.

— Co tu czasu zmarnowanego — mruknat August.

— Rozumie si¢, jezeli go si¢ tak przepedza, jak
ty, — mowil Zenon chodzac po pokoju niekontent i zty,
ze mu August odmawia towarzystwa na dzisiejszy wie-
cz6r. Przechodzac kolo okna zatrzymat si¢; co$"zwro-
cito bardzo jego uwage, bo zblizyl si¢ az do szyb i pil-
nie wpatrywal si¢ w okienko na poddaszu z drugiej
strony podwoérca. Przy kuchennej lampce kamfinowdj
siedziata tam jaka§ dziewczyna schylona nad robota.
Twarzy jej widzie¢ nie mogt doktadnie; ale z bujnych
jasnych wloséw', co w cigzkich i duzych splotach ota-
czaly glowe, z $wiezego rumienca, ktory prawie do ma-
lenkich uszek dochodzil, z szyjki biatej pigknie wygictej
— domyslit si¢ jako znawca, ze to bedzie wecale nie
brzydki egzemplarz blondynki. To odkrycie zaintereso-
walo go mocno. Stat i czekal az blondynka gtowe pod-
niesie, aby si¢ mogl przekonaé, czy domysty go nie za-
wiodly. —

August chwycit ukradkowem spojrzeniem zajgcie
swego goscia i widocznie niekontent byl z jego obser-
wacji, bo przygryzl wargi i zachmurzyl si¢. Probowal
odciggna¢ Zenona od okna jakim$§ pozorem.

— Czy widziale§ juz plan waszej cukrowni? —
spytat go.

— Widziatem, to jest wlasciwie nie widzialem —
odbakngl Zenon roztargniony.

— Chodz zobacz. Radbym wiedzie¢ jak go znaj-

dziesz. Porobitem w nim rézne zmiany — ot na
przyktad tutaj --------
— Czekaj, czekaj — ja teraz nie cukrownig, ale

pickny cukierek mam do ogladania. Pomadka rézowa
— zdaje mi si¢, ze czuje, jak mi si¢ w ustach roz-
ptywa. — Slicznosci. A ty Katonie moze nie wiesz na-
wet jakiem tadnem vis-a-vis los ci¢ obdarzyt. —

— Wstydz si¢ podpatrywaé cudze sprawy. —

— Alez bo trzeba by¢ takim glazem jak ty, zeby
si¢ nie zachwyca¢ tym widokiem. To jakby dla mala-
rza stworzone. O! patrz — jak pigknie lampa oswietla
kontury glowy. Brodka i raczki w peilném $wietle,
reszta w cieniu — tylko uszka do $wiatla ré6zowwo ptona.
— Ach! ucatlowalbym te uszka. Do tego akcesorja
skromne 1 proste. — Zapewne musi by¢ biedna. Ty
nie wiesz, czy sama mieszka, czy z kim. Ale zkadze
bys ty wiedzial. — Jezeli sama to gotow' jestem i8¢
do niej i zaproponowac by z nami poszta na jaki bal. —

(Dalszy ciag nastapi.)

«
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Smutno mi Boze! dla mnie w sercach ludzi

Zbudziles milo§¢ — jak ten Swit rézowy

Mys$l ma rozjasnia i do czynéw budzi
Bratniemi slowy —

Jednak gdy dusze dla braci otworze —

Smutno mi Boze!

Bo w glab’ mej duszy plyna sprzeczne blaski,
I sprzecznych tonéw falszywe akordy:
Tam, miedzy ludzmi krew budzi oklaski,
Rzezie i mordy...
Réj gladjatorow okutych w obroze...
Smutno mi Boze!

Wsrod chrzestu broni i jekow rozpaczy

Czyz sie¢ nie cofniem stad dokadSmy przyszli?

Gdziez st¢ obréci w tym tlumie siepaczy”
Gladjator mysli ?

Gdy do spraw Swiata me serce przyloze...

Smutno mi Boze!

Nad puste pola i zwalone grody

Wznosisz swe zlote slonce — i pokoju

Jecze rozwieszasz nad grobem swobody
Po krwawym boju !

Ze w taki straszny dzien — tak jasne zorze...
Smutno mi Boze!

Wspotbraciom na gwiazdkg.
Autor.

Marzylem niegdy$ o kroélestwie Twojem,
Wi<rzylem w dzien Twéj, z Twa ojcowska wladzy
Myslac ze ludy nie ogniem i bojem

Dzien ten sprowadza!
Lecz wolnos$é... tylko krwia zdobyé sie moze!..

Smutno mi Boze!

W noc cicha — kiedy mréwczy tlum u$piony
Snigc 0 Twem niebie zapomnial o zgonie —
Gdy spojrze w Swiatow bladzace legjony,
W bezmiaru tonie,
Gdy wspomne — Zze i nad nami rozdroze!...
Smutno mi Boze!
m
Wszystko nam wziales, co wzia¢ mogles Panie!
Ale nie na to skarza si¢ me slowa,
Bo sila nasza znowu zmartwychwstanie
Wieczna i nowa —
Tylko ze na nia czekamy w pokorze...
Smutno mi Boze!

Ze zamiast praca wywalczaé uznanie
I wlasng sila zdobywaé sztandary —
Przed twe oltarze zanosim blaganie,
Lzy i ofiary...
Ze wciaz czekamy — az nam kto$S pomoze.
Smutno mi Boze!

Nie tego placze¢ ze z mogily mojej
Wiatr biale koSci po stepie rozrzuci —
Lecz ze mnie walka za Kkraj nie ocuci

I nie uzbroi
Gdy inni Jegna na postepu torze ..
Smutno mi Boze!

) Forma wzieta z wiersza Slowackiego p. t.

Wyklety

,Hymn o zachodzie slonca na morzu.“

z Dickensa.
(Dalszy ciag.)

Wymawiajac te slowa bacznie spojrzala na Garstona
— on byl zimny — §'adu nawet Zadnego uczucia nie
mozna bylo dojrze¢ na tej IWazy. Rumieniec wzgardy
oblal jej lica, zadrzala lekko.

.TT przypusci¢ Filipie, aby mnie Anna
opuscila ?“ zapytala zwolna, badawczo.

— ,Przypusci¢? Skadze? Nie moze by¢!“

»Istotnie. Zal mi tego dziecka, do ktérego si¢

sercem przywiazalam i czynilam ile tylko moglam; ale
podala im przyczyny, ktére mi si¢ wydaly dostatecznemi

i dla ja) wlasnego dobra pozwolilam jéj odejsé.
A teraz panie Garston, ani slowa wiecéj o tém. Sadzi-
am, Ze méwi¢ tylko z panem, inaczdj sig stalo i stalo
SI§ dobrze. Dobra noc!*“

skor7v?Wjtalj a e Garstori '"ljrew zwyczajowi ani po-
ifllnj .drzwl t¢z ni dzjt 7 d -
i M&EM Aem praypadta i fefh Zony do sy
»dv ~  Vian Gfr®o0ll dziwnie ?le dzi§ wygladall rzekla

tvchm?astowpZS | “r w,” iallu- “niewo¢l 0 na-
tychmiastowego udania si¢ na spoczynek.g‘ %?cailowala

“ B fUe’ Puczem ciezkie westchnienie wydarlo

Powrécilem do salonu; Garston wyprézniwszy bu-
telke stal wsparty o S$ciang, glowe S$ciskal oburacz
silnie. Spostrzeglszy mnie zawwolal z niezwyklym po-
Spiechem :

— ,,Chcialbym aby$§ mi uwierzyl, Ze wzruszenia
moje dzisiejsze zupelnie nie maja powodu. Czesto bardzo
drobna jakakolwiek przyczyna zdolna jest wstrzasnaé
wszystkiemi fibrami naszego umyshlu, ze na dlugo jeszcze
pozostaje nam smutne wspomnienie. Ton mowy twej
matki przygnebil mnie zupeklie przed chwila. Ona jest
takim aniolem dobroci!*

Mimo niewiary jaka w glebi duszy czulem dla tego
czlowieka — bylem wzruszony.

— ,Rzeczywiscie, jest to najmilsza, najserdeczniej-
sza, najlepsza kobi¢ta, jakaznam*, zauwazylem.

»53 to wyrazy nalezgce si¢ wielu innym* od-
parl; ,dla ni¢j sa one niedostatecznemu Milo$¢! nie
chce profanowa¢ mego serca przypuszczeniem, ze dla
niej czuj¢e milo§¢. Ona wzbudza we mnie ubostwienie
a cze$¢ religijna prawdziwie!*

Brzmienie jego glosu

jednak stalo w jakims$



wybitnym kontrascie z duchem wymawianych wyrazow,
ktorym dziwna nadawat expresje.

— ,,Wiesz co ci powiem, Arturzell ciagnat siadajac
na krzesle obok stojacem i znizywszy glos nieufnie obej-
rzal si¢ po pokoju jakby z obawy aby go nie podstu-
chano. ,Nie zdziwilem si¢ bynajmniej gdy mi matka
twoja oznajmita odejscie Anny. Od dawna spodziewatem si¢
tego. Prawdopodobnie juz wigcej o ni¢j nie ustyszymy.ll

— ,,Czemuz przypuszczaé co$ podobnego? Il

— ,,Niewdzigczna, mdj kochany, niewdzigczna i zlo-
$liwa, dlugo starata si¢ ona rzuci¢ ko$¢ niezgody migdzy
matke twoja a mnie. Bezwatpienia i dzi§ chciata toz
samo uczyni¢ i stusznie bardzo w skutek tego oddalita
ja matka.ll

Zaciekawilo mnie to dowodzenie.

— ,,Trudno mi przychodzi podzieli¢ zdanie pan-
skiell zauwazytem, ,,matka bardzo lubita Anne.ll

Pomilczat chwil kilka poczem odezwat si¢ szorstko:

— ,,Choroba moja, wyznaje, w czeSci wywotang zo-
stala obawa czy ten wypadek nie oddziala na usposo-
bienie twej matki.ll

— ,,Czy tak! nim jeszcze wiedziate§ pan o nim?1l

Pobladl na te slowa.

— ,0d dawna oczekiwatem tegoll odpowiedziat

pospiesznie, ,,mowitem ci juz pierwej o tein — czy$ nie
uwazal? Chodz — poldzmy si¢ spac lepiej. — Zreszta
nie zycz¢ Annie nic zlego. — Niech bedzie szczgsliwg. 1l

Ze $Swiecami w reku udaliSmy si¢ obaj na gorg;
gdy$my juz doszli do drzwi jego pokoju dostrzegltem jak
strasznie byl bladym i ostabionym.

,»To przejdziell odpowiedzial na mojg uwageg, ,,mam
tu lekarstwo doskonale na wszelkie ostabienia, zazyje
go, mozesz wigc by¢ zupelnie spokojnym o mnie i i§¢
do swego pokoju. Poldéz sig, niezawodnie zas$niesz
wkrotce. — Dobra noc.1l

Wszedl i zamknat drzwi za soba. Uslyszalem je-
dnak jak gdy doszedt do drugiego konca pokoju krzyk przera-
zliwy, gwaltownie, namigtny wyrwat si¢ zjego piersi. Znalazi-
szy si¢ wmoj¢j sypialni nie czutem bynajmniej usposobienia
do snu; usiadlem wigc i w myS$li przebiegalem niezwykte
sceny ubieglych kilku godzin. Kolejno zatrzymywatem
si¢ myS$la przy kazdym wyrazie, ruchu, kazdej zmianie
ryséw gléwnego ich aktora i zmuszony bylem odrzuci¢
pierwotny moj. domyst.  Tysigce innych przypuszczen
kolejno przebiegato przez moj umyst, tysiace podejrzen
i powatpiewan; na co6z si¢ przyda je opowiada¢ gdy
byty tak dalekie od prawdy. —

Dosy¢ czasu ubieglto od chwili gdy rozpoczalem
snu¢ moje domysty, uczucie zimna zbudzilo mnie z tej
zadumy; $wieca dawno si¢ juz wypalita, Swiatla prze-
ciez nie braklo w sypialni. Ksiezyc srebrnemi smugami
$wiatta wpadal przez okna i rysowat ich kontury na
$cianie 1 posadzce; na zegarze dostrzeglem wyraZnie
druga; cisza glgboka panowata do kota. Podszedtem
bez szmeru do 16zka z mimowolnej obawy by nie przer-
waé tej uroczystej ciszy. Jakiz to szelest dobiegt
nagle w tej chwili moich uszu?

— Serce zabilo mi silnie;
stoua zostaly otworzone cicho, z ta przezorno$cia aby
nie zbudzi¢ nikogo z mieszkancéw domu; zdawato mi
si¢, ze slysze¢ wzdluz korytarza stapanie ndg, widocznie
jednak bez obuwia. Z podobnaz przezornoscig otworzy-
tem i ja drzwi wlasne, Garstona jednak byly juz zam-
knigte; nie podlegato watpliwosci, ze to on wychodzit

widocznie drzwi Gar-

Nie zdajac sobie sprawy dla czego postano-
witem i8¢ za nim. Zreszta, nie bylo do$¢ czasu do
walki poje¢ — pospieszylem wzdtuz korytarza. Wspart-
szy si¢ na balustradzie galerji spostrzeglem Garstona
wkladajacego obuwie w dolnej sali, nastepnie widzialem
jak udat si¢ ku drzwiom, ktore odryglowawszy otworzyt
bez najmniejszego szmeru; par¢ minut pozostal w nich
jakby si¢ wahajac, potem przymknal drzwi za soba.
Rownocze$nie stanatem na najnizszych stopniach scho-
dow i skoro si¢ tylko troch¢ oddalil pospieszylem do
dolnej sali, otworzylem drzwi i wzrokiem w okoto prze-
biegiem przestrzen. Wysuwatl si¢ wilasnie z cienia
domu i szedl ku stajniom; tu stracilem go z oczu na
chwil kilka. Niecierpliwie czekalem az wyjdzie, pewny,
ze z braku innego wyjScia musi powracaé¢ tedy; jakoz
ukazal si¢ wreszcie a w $wietle ksigzyca dostrzeglem
ze niost cos w reku. Byl to rydel; zwrocit sie ku
drodze, przeszedt ja i stanal na $ciezce wazkiej z dwoch
stron ograniczon6j zywoplotem ciagngcym si¢ najmniej
ze dwie mile. Co to wszystko miato znaczy¢? Gdzie
szedl Garston? Co zamierzal czynié?...

Pobiegtem =za nim $ciezkg, pchany niewystowiong
ciekawos$cia, bez wszelkiego jednak planu szpiegowa-
nia go.

Odszedlszy juz kawal od dworu przedartem si¢
przez zywoptot, cokolwiek rzadszy w tem miejscu
i wbieglem na najwyzszy pagorek, zkad otwarte pole
w catej rozleglo$ci widzie¢ bylo mozna. — w posrodku
dwoch $cian zielonoéci biegta $ciezka a na niej rozpo-
zna¢ mozna bylo z tatwoscig jednego tylko czlowieka
czasami zatrzymujgcego si¢, to zndOw przyspieszajacego
kroku; rydel obejmowal obydwoma r¢kami i silnie przy-
ciskat go do piersi. Dwukrotnie stanat, — przez chwile,
sadzac z naglego jego ruchu, zdawato si¢, ze powrdci;
— ale nie — tak nie begdzie — musi spetni¢ straszliwe
poselstwo swoje — jaka$ rg¢ka konieczno$ci, niezbtaga-
nej jak fatum, popycha go ku tajemnemu celowi.

W téj chwili zblizat si¢ wtasnie ku wejsciu do taki,
odgraniczonej pagoérkami, ktorych wierzchotki, pokryte
zielono$cig, zdaja si¢ laczy¢ z soba. Z jednej strony
lezal zamek, owcze$nie niezamieszkaty, z drugi¢j droga.
Z wzniesienia, ktore obralem sobie za obserwatorjum,
widzie¢ mozna bylo wszystko doktadnie, chcac jednak
by¢ s$wiadkiem rezultatu té¢j dziwacznéj wycieczki, po-
trzeba bylo przej$¢ zarosla i zrownaé si¢ z Garstonem.
Gdy tak rozmyS$latem nad tem jakby to uskuteczni¢ bez
najmniejszego szelestu, spostrzegtem, ze Garston zwro-
cit sie¢ w glab taki i szedl wprost ku mnie. Chwil
kilka uptynelo nim odwazylem si¢ zaja¢ dawna pozycje,
a gdy ja wreszcie zajatem, Garston wszedl juz w zaro-
$la lasku i zostat dla mnie straconym. Co6z bylo po-
cza¢? Ciekawo$¢ niezaspokojona i to wlasnie w chwili,
gdy juz cel zdawat si¢ by¢ osiagnigtym, sprowadza uczu-
cie dziwnego niezadowolnienia i smutku, ktéremu mto-
do$¢ zwlaszcza chetnie si¢ poddaé nie chce. Na walce
migdzy mys$la powrotu a obawa pozostania uptynal mi
kwadrans; po tym kwadransie wahania doszedl mnie
zdata szelest rozsuwanych gatezi; zblizylem si¢ — ga-
tezie 1 spadajace liScie chrze$ciaty i szumiaty pod przy-
spieszonemi krokami ludzki¢j stopy. W tej chwili biata
posta¢ przesuneta si¢ koto mnie tak blisko, ze si¢ o nig
niemal otartem, przebiegla zaro$le i rzucita si¢ ku tace;
tu stang¢ta nieruchomie, w os$wietleniu ksiezyca znaczac
czarng smuge¢ na ziemi.

(Ciag diJff'y nastapi.)

tajemnie.
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PRZEGLAD

Bronistaw

Pola¢}' w rewolucji parjzVlej. Kilka szczegdétow odstaniajacych

kulisy rzadu wersalskiego. Napisal Bronislaw Wolowski.
Wyd. we Lwowie 1S7L
Lombrowski et Versailles par B. Wotlowski. Geneve, Octobre 1871.

Pod powyzszemi chociaz réznemi napisami, ukazato
si¢ dzietko tej samej tresci, w jedném polskiem a w sze-
sciu francuzkich nastgpujacych po sobie wydaniach.
Sadzimy, ze podane z niego sprawozdanie moze zajaé
czytelnikow polskich, rzuca bowiem pewne §$wiatlo na
potozenie rodakow naszych wposrod zaburzen pa-
ryzkich.

Ostatnie francuzkie wydanie ktore lezy przed nami,
zostalo o wiele rozszerzone co do tresci i pomnozone
kilkunastu autografami, stwierdzajagcemi prawdziwosé
faktow opowiedzianych przez autora/ Dla tém wickszej
wiarogodno$ci w obec francuzkiej publiczno$ci, potaczony
jest list posta Smolki, po$wiadczajacy, iz autografy za-
mieszczone w dzietku lezg u niego.

Pau Wotowski pisze, iz wydajac swa prace ,,ma
glownie na wzglgdzie obrong ' honoru narodowego.ll
Przytacza tez mnodstwo dowodow i faktow oczyszczaja-
cych Polakéow od spoélnictwa w zbrodniczem niszczeniu
pomnikéw i1 podpalania miasti, co nietylko ze francuzkie
dzienniki systematycznie rozglaszaly, ale zwalaly te
zbrodnie 1i na cudzoziemcé4w a mianowicie naszg emi-
gracje. Zadne za$§ z nich nie raczylo objasnié: iz je-
zeli niektérzy cudzoziemcy stangli dobrowolnie w szere-
gach komuny, to wiecej zmuszonych byto do tego pod
zagrozeniem rozstrzelania. Tym sposobem polegto wielu
z naszych rodakéw w obronie wstretnych im zasad ko-
muny, wielu wojska wersalskie schwytawszy z bronig
w reku oddawato na $mier¢ wséréd rzucanych zniewag
imieniowi polskiemu. Czyz do przepelienia kielicha
naszych bolesci brakowato jeszcze i tej cigzkiej niespra-
wiedliwo$ci ze strony narodu, ktéry$Smy po wilasnym
najwigcej ukochali?

Na pierwszym planie grupy Polakoéw, zamigszanych
do zaburzen domowych we Francji, widaé posta¢ Jaro-
stawa Dagbrowskiego, o nim to glownie mowa w tém
dzietku. "Jego pamig¢¢ przedewszystkiém pragnie autor
oczysci¢ z zarzucanych mu zbrodni, tak przez rzad wer-
salski jak komunistow, z ktéorych pierwsi przypisywali
mu podpalanie a drudzy przekupstwo, mimo ze z obu-
rzeniem patrzal na wandalizm dzikich tlumoéw i z tém
samem uczuciem odrzucatl miljony ofiarowane mu przez
rzad wersalski. P. Wolowski mial sposobnos$¢ zbliska
przypatrzenia si¢ calemu polozeniu rzeczy, gdyz byt we-
zwanym przez rzad wersalski do posredniczenia pomig-
dzy nim a Dabrowskim, w tym celu udawat si¢ po kilka
razy do Paryza jak to w streszczeniu opowiemy. Nie
chcae zbyt przedtuzaé naszego sprawozdania, opuszczamy
tu wstepna cze$¢ dzielka, zawierajaca krytyczne uwagi
autora nad rzadami Thiersa, ktérych nie jest zwolenni-
kiem, réwniez jak przebieg czynionych zachoddéw w celu
wydostania Dabrowskiego z oblgzonego Paryza i prze-
niesienia go na pole walki, gdzieby byl mogt zuzytko-
wac swoje zdolnosci obok jenerata Bosaka.

W czasie oblezenia dowiedziano si¢ po raz pierwszy
w Paryzu o nazwisku i zdolnoSciach Dabrowskiego,
z depeszy Garibaldego do Gambety, w ktoréj pierwszy
zadat aby mu Dagbrowskiego przystano balonem, jezeli
inaczej nie mozna. Po ogloszeniu komuny w braku do-,
woclzcow przypomniano sobie owego Polaka, ktorego
maz z Kaprery tak usilnie pragnat S$ciagnaé na pole
walki. Tymczasem Dabrowski skoro tylko byta mozno$¢
wydostania si¢ z Paryza udat si¢ do Lyonu, gdzie miat
zamiar zamieszkaé, i z tym projektem wracal wlasnie
aby zabra¢ zone¢ i dzieci, nie wiedzac jak daleko wzrosty
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pierwotne spory municypalnosci stolicy z rzadem kraju,
ze z nich rozwijata si¢ krwawa walka kazaca dzieje
Francji.

Zaledwie stanat w Paryzu, powolano go na rade
wojenng; jako zolnierz wierzyt tylko w ore¢zna walke
i t¢j si¢ trzymacé zalecal. W pierwszych dniach pozo-
stawiono go spokojnie w domu, po poniesionych klgskach
rozpoczgto dopi¢ro nalegania aby przyjat dowddztwo,
i zniewolono go w koncu iz stangt na czele jednego le-
gjonu. Dluzsze odmawianie byloby mu $ciggneto nazwe
zdrajcy, a ta prowadzila na rozstrzelanie.

Zomierz z zawodu, a do tego wyzszych zdolnosci
i wielkiej odwagi, przerdst wkrotce powodzeniem innych
zaimprowizowanych dowoddzcoéw, osiggajac coraz wyzsze
stopnie, az do naczelnie dowodzacego. YLudzit si¢ z po-
czatku, iz te niesforne bandy wyrobig si¢ z czasem na
wojsko, iz zerwa podpisany pokoj, a zwyciezkie ich cho-
ragwie powieja po za Paryzem, po za Francja i kto
wie czy jak po zesztowiecznej rewolucji nie siggna do
Polski.

Wkroétce si¢ jednakze odczarowal, nie widzac nic
wiecej nad chaos wypadkow, nie ujetych w zadng orga-
niczng cato$¢, rozszalale masy niezdolnie kierowane
przez ludzi pocze$ci bezrozumnych, a nadetych fran-
cuzka blaga.

Dostrzegajac po jakioj pochylosci wypadki si¢ tocza,
odgadt z tatwoscig ich dalsze nastgpstwa i koniec, ztad
starat si¢ wyrwa¢ z potozenia w ktore zagrzezt zadajac
dymisji przy kazdé¢j nadarzonéj sposobnosci, lecz jej nie
uzyskat.

Wiadomos$¢ o zniecheceniu Dabrowskiego doszta za-
pewne do Wersalu, i postanowiono z niego korzystac.

Owczesny minister spraw wewnetrznych Picard, znal
dawni¢j p. Wolowskiego w Lyonie w redakcji dziennika
,Le piOgres“ ktorego nasz rodak byl spotpracownikiem.
Postanowit go teraz wzia¢ jako posrednika w interesie
porozumienia si¢ z Dabrowskim, o czem obszernié¢j po-
moéwimy jako o najciekawszej czedci dzietka. Zdaje sig,
ze p. Wotowski mieszkal podowczas w Wersalu, gdyz
jak powiada: minister Picard w dniu 6go maja wezwat
go do swego gabinetu.

Po wstgpnej rozmowie w ktorej minister wystapit
z zarzutami przeciw Polakom a drugi tlumaczyt ich
i bronit zaczepiajac polityke rzadu, wtracil minister:

— ,Ale Dabrowski, nieprawda, to prosty zbro-
dniarz ?*

Drugi bronit go z zywos$cia ktadac przycisk na
szlachetno$¢ charakteru Dabrowskiego 1 czyste jego in-
tencje.

— ,,Wiec pan sadzisz, ze to jest uczciwy czlowiek?*
zapytal minister. [ wysluchawszy zapewnien p. Wotow-
skiego nie zaufat uczciwosci Dabrowskiego jeszcze, jak
widaé, skoro zaproponowatl:

— ,Chodzi o to, aby Dabrowski porozumiat si¢
z nami. A skoro ma zaufanie gwardji narodowej nie-
chaj kaze aresztowa¢ i nam wyda wszystkich czlonkoéw'
komuny, réwniez i bramy miasta. Za t¢ ustuge niechaj
potozy cen¢ jaka zechce, targowac si¢ z nim nie be-
dziemy.*

— ,,Widzimy tyle rzeczy niepodobnych do wiary,
zeSmy si¢ wszystkiemu dziwi¢ przestali. Nie czyni¢ t¢z
panu ministrowi zarzutu za zrobienie mi tak zniewaza-
jacej propozycjill odrzekt cierpko p. Wolowski.

Minister tlumaczyt si¢, iz go nie mial zamiaru
obrazi¢, a p. Wotowski zapewnial go, ze Dabrowski
tego rodzaju propozycj¢ odrzuci z oburzeniem.

— ,,W takim razie zrob mu pan inng propozycje.
Francja bedzie mu wdzigczng na zawsze. A co do wy-



nagrodzenia to wybdr jemu samemu zostawiamy. Jeden
warunek pozosta¢ musi nienaruszony — zaaresztowanie
czlonkow komuny. Niechaj Dgbrowski przysle do nas
swego pelnomocnika, poda rozsadne warunki, a my wej-
dziemy z nim w uklady jako z naczelnikiem sity zbroj-
nej. Upowaznimy jednego z naszych jeneratow do pod-
pisania ugody.“

»A jakiez to sa te rozsadne warunki ?“ zapytat
p. Wolowski.

*T~ uDamy miastu Paryzowi jak najszersze prawa

municypalne; wybodr jenerata gwardji narodowej bedzie
pozostawiony. Jednem slowem: zrobimy te wszystkie
gpstwa, jakich stusznie domaga si¢ Paryz. Dabrow-
ski bgdzie mial chwale zlgczenia swego nazwiska z wiel-
kim aktem zakofczajacym wojn¢ domowa, tak on jak
pan oddacie najwicksza ustuge Francji.“

PozwoliliSmy sobie przytoczy¢ dostownie ten cie-
kawy ustep z rozmowy, aby doktadnie zapoznaé czytel-
nika z rolg, jaka przyjat na siebie p. Wotowski, ktora
utatwita mu widzenie si¢ z Dabrowskim i wystuchanie
jego przekonan politycznych.

Odrzuciwszy zupelnie warunek aresztowania czton-
kéw komuny, podjat si¢ p. Wolowski posrednictwa
i udat si¢ do Paryza z mysla ratowania Dabrowskiego.

Laczyla ich od dawna bliska znajomo$¢. Dabrow-
ski wypowiadal otwarcie swoje przekonania i cigzkie
przejscia jakie miewal niecomal codziennie z glupota

1 blaga francuzka.

— ,,Dla czego nie zazadasz dymisji?“ zapytal pan
Wotowski.

— ,,Podawalem o nia wiele razy, ale mi jej udzie-
li¢ nie chca.”

— Wyshluchawszy w do$¢ obszernej rozmowie przy-
krego potozenia w jakim si¢ Dabrowski znajdowat, opo-
wiedziat mu powdd swego przybycia do Paryza i odpo-
wiedz jakg dal za niego ministrowi.

1 Picard nie ustal w zamiarze usunigcia Dgbrowskiego

z Paryza, ktéorego uwazano za jedynego zdolnego do-
wodzce 1 zgodzit si¢ na powtdrng wycieczke w tym celu
p. Wotowskiego. Temu za§ chodzito o uratowanie Zzycia
Dabrowskiemu i Polakom przy nim bedacym 1 chetnie
podejmowat si¢ powtdrnie tej samej misji. Lecz ta raza
zazadal wlasnorgcznego listu od ministra, jako $wiadec-
two iz nie jest zakupionym przez rzad wersalski.
»Przyznasz p. minister, ze jestem za mtody, abym chciat
takie pigtno na czole mojem nosi¢“, dodal pan Wo-
towski.

Picard po krotkim namyS$le Zadany list napisatipo-
lecit wydaé paszport dla Dabrowskiego.

Powtérne widzenie si¢ p. Wolowskiego z Dabrow-
skim miato miejsce 12 maja, na dziesi¢¢ dni przed jego
$miercig i zajgciem Paryza przez wojska wersalskie.

Dabrowski spojrzawszy na podany mu paszport,
uderzyl w rekojes¢ swego patasza, mowiac:

— nDto moj paszport. Mozesz to powiedzie¢ Pi-
cardowi, Thiersowi i wszystkim innym mamelukom zgro-
madzenia narodowego.

Po uwadze p. Wolowskiego, iz sprawa, ktoréj Da-
browski broni, dobiega swego konca i zapewne zywy
z ni§j nie wyjdzie — odrzekt drugi:

- ,Mniejsza o to, gdyby sprawa =zastugiwata na
takg ofiarg. Ale rzeczywiscie nie wiem teraz, za co
i za kogo walcze, ostatnie trzy dni wyleczyly mnie z da-
wnéj wiary. Wystalem moja Zzon¢ i dzieci do Londynu
— co do mnie, stalo si¢ — muszg gingc...

Na naleganie aby wziat dymisj¢, odpart:

— ,,Caty Paryz wi$, iz mi ofiarowano poitora mil-
jona, uwierzonoby iz dla tego zadam dymisji i okrzy-
czanoby mnie zdrajcg. Nie moge tej hanby zostawic
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w dziedzictwie moim dzieciom...
jak umrzeé.”

W ten sposéb toczyla si¢ migdzy nimi czas niejaki
rozmowa, a po oddaleniu si¢ Dabrowskiego p. Wotowski
pogadat jeszcze chwilke z Polakami bedacymi przy jego
boku. Utyskiwali nad straszliwem polozeniem w jakiem
si¢ znajdowali, wszedzie rozprz¢zenie i1 najwigksza de-
moralizacja. Pragngliby uratowaé przynajmniej Dabrow-
skiego, aby swemi zdolno$ciami moégt stuzyé wiasnej
ojczyznie, o sobie nie mysleli, gotowi byli gina¢. Pan
Wotowski wzruszony losem swoich rodakow, wréciwszy
do Wersalu rozmyslal, jakby ich ratowac.

Uprosit dwoch deputowanych z zgromadzenia naro-
dowego, z mmi udal si¢ do Picarda w nadziei uzyska-
nia paszportow dla wszystkicli Polakow przy boku Da-
browskiego, sadzil ze tern skloni ostatniego do opusz-
czenia Paryza.

Minister na taka propozycj¢ az podskoczyt w swoim
fotelu. Po lepszej jednak rozwadze przystal nietylko
na to, ale si¢ zgodzil, aby Thiers ze swej strony dat
zapewnienie, iz mc be¢dg aresztowani. Udal si¢ wigc
p. Wolowski a zawsze w towarzystwie dwoch depu-
towanych, do Thiersa, ktéry po do$¢ ozywionym sporze
z naszym rodakiem, dat si¢ naktoni¢ do wydania 6$miu
paszportow. Zdecydowano, iz p. Wotowski dnia naste-
pnego uda si¢ do Paryza, a dwaj deputowani do St. De-
nis, gdzie bedg oczekiwali Dabrowskiego i jego towarzy-
szy z paszportami i osobnym pociagiem na°kolei aby
ich dalej wystac. ’

Drugiego dnia nadeszta wiadomos¢ do Wersalu
o wzieciu Paryza, dodawano, iz Dabrowski dostat si¢
do niewoli.

P. Wotowski pobiegt do ministra aby si¢ dowie-
dzie¢ prawdy. Ujrzawszy wchodzacego zawotal Picard:
— HCzy pan wiesz, ze jesteSmy juz w Paryzu ?7“

Na zapytanie drugiego czy Dabrowski wziety do
niewoli, odrzekl minister zimno:

— ,Jezeli tak, to bedzie rozstrzelanym.®

Tymczasem Dabrowski juz nic zyt

. W czasie wnijscia regularnych wojsk do miasta,
z zimng rezygnacjg, wyraznie w oczekiwaniu $mierci
postgpowal wsérod najwiekszego gradu kul. Po otrzyma-
n§j ranie skonal w dwie godziny, posadzony jeszcze
w wilje $mierci o zdrad¢ przez zgraj¢ uliczng. Strasz-
liwie odpokutowal swdj btad migszajac si¢ do spraw
domowych Francji, swoja pomylke, biorac pierwsze ru-
chy paryzkie za zbrojna protestacj¢ przeciw s$wiezo pod-
pisanemu pokojowi.

W dniu, w ktérym zloZzono cialo jego na cmenta-
rzu, rozpoczeto dzikie podpalanie miasta, nie mogt za-
tem wydawac¢ rozkazow do tej niestychansj zbrodni, jak
go o to dziennikarstwo francuzkie oskarzato, podrabia-
jac nawet jego podpis na dekrecie, ktory miano znalezé
przy Delescluze.

Z tego cosmy o dzietku p. Wolowskiego powie-
dzieli odgaduje czytelnik, iz autor potozyl sobie za glo-
wne zadanie obron¢ Polakéw zamigszanych w walke
komuny, ktérych nie zasady komunistyczne ale bitedne
zrozumienie pierwszych ruchdow, wmigszalo w te sprawe
noszaca” na sobie” pietno ohydnsj dzikosci. Na $wiadec-
two swoj prawdzie, zamiescil w ostatniem wydaniu fran-
cuzkiém w autografach dowody urzg¢dowe. Strone¢ ze-
wnetrzng t§) pracy pomijamy, znaé w nisj pospiech i ga-
datlitwos¢ zwykle cechujace tego rodzaju publikacje
francuzkie. W polskiém ‘przebijaja usterki jezykowe,
zdaje si¢ jak gdyby autor nie ksztalcil si¢ na wzorach
polskich.

Dzietek tych naby¢ mozna za posrednictwem ksie-
garni Rychtera w Poznaniu przy ulicy Wilhelmowskiej.

t

nic mi nie pozostaie
J
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Z twarzy dzi§ mojej nikt nie wyczyta
Co w glebi duszy si¢ mieSci;

Twarz ma uSmiechem zawsze spowita m
Jezyk szaleje i zartem zgrzyta,;

Choé¢ w sercu pelno bolesci!

Bo posrod ludzi kto sersem zyje
Temu juz dola — niedola!

Lza mu goryczy lica obmyje —
Waz mu zawodéw dusze obwije
I skron mu ciernie pokola. —

Dziewczynie serce dajesz z ochota —
A dziewcze¢ sercem si¢ bawi,

Bo lekcewazy. Bo mniejsza o to
Ze gdy zabawke upusci zlota

To ja pokruszy — zakrwawi.

Londyn 9 wrzes$nia 1871.

Nieraz przyjaciel zda ci si¢ prawy,
Sercem oddany i staly,

Bo jednomys$lny pos$réd zabawy

I posréd gwaru, uczty i wrzawy
Mlodziencze dzieli zapaly.

Lecz kiedy uczta i gwar przeminie

I kiedy troska na dobie,

Wtedy przyjaciel dom twéj ominie,

Bo przyjazn swoja kapiac w twem winie
Myslal, lecz tylko — o sobie!

A wiec szyderczo zycie dzi§ biore,
Choé¢ gléd do zycia mam wilczy

I choé¢ mi serce marzeniem chore

1 do kochania jak dawniej skore —
Kaz¢ mu milczeé¢ — i milezy. —

K. Swidzlfski.

KRONIKA LWOWSKA.

Sniegi. — Huragan. — Z estetyki i z zycia. — Zydowscy. —
Czytelnia akademicka. Swit. Towarzystwo postepu i de-

mokratyczne. — S. p. Teofil Wisniewski. — Jeszcze ulice. —
Zakonczenie.
— [i — Juz to fatalizm jaki§ ci¢zy nademna, ze

kazda moja kronik¢ zaczyna¢ musz¢ od meteorologicz-
nych spostrzezen. Ale jakze nie pisa¢ o tern niebie za-
snutem mglista opong chmur we dnie, a wyiskrzoném od
gwiazd w nocy, jak nie wspomnie¢ o tych masach $niegu,
literalnie na wysoko$¢ wzrostu czlowieka lezacych na
ulicy — ktore tamuja nawet bieg pociagéw po drodze
zelazn¢j? Dzisiaj $niegi sa na porzadku dziennym.- To
téz sanna wyborna, — i gratka do szlichtad doskonata.
Na stawie ,,panienskimll dni tych nastapito uroczyste
otwarcie klubu tyzwiarskiego; 160d dosy¢ juz mocny —
srebrnym pancerzem okowal sadzawki i wody, tylko
skromna Pettew uraga si¢ dotad jego potedze i1 szumi
i plynie nieokielznana jeszcze lodowatém wedzidlem.
Niedawno mieliSmy tutaj szalong $niezng zawieruche,
a zlodliwi utrzymuja, ze nic byla ona bez zwigzku
z przedstawionym rownoczesnie na scenie naszéj ,,Hura-
ganemll p. Aurelego Urbanskiego. Ostatni ten owoc
muzy ,,Szekspira lwowskiegoll jak uszczypliwie ,,Szczo-
tek 1l p. Urbanskiego nazwatl, jest bardzo niedonoszonym
plodem... Huragan p. Urbanskiego to =zlepek najroz-
maitszych typoéw i sytuacji znanych i zuzytych juz zda-
wien dawna — a zwigzanych ze soba dos¢ niezgrabnie...
Wszystkie osoby wystepujace w tej krotochwili nic da-
dzg razem tematu do jednoaktowego djalogu a c6z do-
piero trzechaktow¢j sztuki. To téz liczni nawet przyja-
ciele autora, nie mogli bez wyrzadzenia mu obrazy,
przyklasna¢ jego utworowi. Smuci¢ si¢ nalezy, ze
w ogole talenta nasze tak malo si¢ szanuja i zuzywaja
sity na takich ramotach. Od autora ,,Podlotkall i ,,Sza-
rego ptaszeciall publicznos¢ miata prawo czego$ lepszego
wygladaé... Za ostry to sad moze, na tak pobiezng
krytyke, — lecz obowiazkiem kronikarza streszczaé rzecz
s'voja i ze zdan innych wyciagaé swoj wniosek. A vox
populi tym razem nie byl za autorem. Pospiech jedy-
nie, tale zreszta widoczny, ttomaczy nieco p. Urbanskiego
— cho¢ g0 nie uniewinnia. Miejmy jednak nadziejg,
ze tak jak dzi§ upadek, wkrotce moze zapiszemy tu
tryumf autora. Wiemy bowiem o kilku jego pracach,
przygotowanych do... Aj, o malo cosmy nie zdradzili
Tygodnik Wielkopolski. I.

tajemnic teki p. Urbanskiego. Zdrada taka nie bylaby
wpraw'dzie nowa w zawodzie kronikarskim; dopuszczaja
si¢ j¢j wszyscy wyrobnicy piora... lecz czyz mamy ko-
niecznie i§¢ ich torem?

Znany z talentu powiesciopisarskiego autor ,,Pier-
wszych Galicjanll pan Wladystaw Lozinski przy-
niost czytelnikom... przepraszam, czytelniczkom na no-
woroczny podarek, tom pracy swojéj p. t. <Z estetyki
i z zycia.ll Nie mozemy, jak tylko z uznaniem mowié
0 t¢ ksigzce... Jest ona ze wszechmiar pozyteczna
1 ciekawm. Autor przebiega pokrotce zasady estetyki
w zastosowaniu do literatury, sztuki a nawet Zycia co-
dziennego, prawi ciekawie o salonach literackich, wyka-
zuje ich wplyw i znaczenie, wreszcie opisuje zajmujace
zabytki i pamigtki, na czele ktérych stoja Pulawy ze
swa historyczng sybilla i domkiem gotyckim. Warto
przerzuci¢ chociaz pobieznie te¢ skromng ksigzeczke, wig-
cej przyniesie ona korzysci i strawy moralnéj, nad nie-
jeden romans lub powie$¢ pi'oblematycznéj wartosci...

A skoro juz mowa o powiesci, niechze mi¢ nikt nie
posadza, bym do rzedu tuzinkowych robot liczyt ,,Zy-
dowskichll Kaczkowskiego. To utwor pelen talentu,
cho¢ zna¢ juz w nim pewne omdlenie, pewien pospiech
pod koniec szczegdlniéj epilog znowu cudownie
jest zarysowany. Ostatnia*) to powies¢ autora, na ktoérego
lat temu kilkanascie wszystkich oczy si¢ zwracaly.
»Uwazajac moja karjer¢ literackag za skonczongll —
mowi Kaczkowski w przedmowie do Zydowskich; jesli
tak jest w istocie, nie mogt jej $wietni¢j skonczy¢, choc
zal ze ustapit z pola. — Przeszlo$¢ nasza traci w Kacz-
kowskim genjalnego malarza, literatura wzorowego au-
tora... Szkoda nam go, szkoda!

Przejdzmy teraz do czytelni akademichiej, ktora od
niedawnéj chwili zwraca na siebie uwage i1 budzi na-
dziej¢ w sercach tych nawet, ktorzy bez apelacji dawnicj
potepiali tutejszag milodziez akademicka. W ostatnich
czasach poczyniono w statutach j¢j znaczne zmiany. Wy-
rzucono z czytelni raz nazawsze bilard, postanowiono za-
prosi¢ na cztonkéwr honorowych znamienitszych literatow
i profesorow uniwersytetu, urzadzono tygodniowe wie-
czorki literackie, — slowem, zna¢ we wszystkim da-

*) Powie§é ta byla juz dawniej drukowana we Lwowie,
w ,Koélku rodzinnem1l krétko przed rokiem 1-63 i z tego to pewnie
powodu przeszla niepostrzezenie. Obecna jest przedrukiem. P.R
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zno$¢ szlachetni], i cel zacny. Nie jesteSmy optymistami,
lecz nalezymy do rzedu tych, ktérzy ciesza si¢ z naj-
drobniejszego nawet objawu postepu, gdyz wiedzg, zZe
i najmniejsze ziarno zdolne jest do wydania obfitego
plonu. Zyczymy z serca mlodziezy zwycieztwa na dro-
dze reform i pewni jesteSmy, Ze je otrzyma.

Méwia tu o nowem piSmie, ktére ma z dniem no-
wego roku wychodzi¢. Jedni zareczaja za Dzwon inni
za Swit; podobno ostatui zably$nie*).

Z dziennikéw politycznych wiecie zapewne, Ze za-
wigzaly si¢ tu rownoczeSnie prawie dwa towarzystwa,
wprost sobie przeciwne, t. j. klub post¢epowy i towarzy-
stwo demokratyczne, zrekrutowane z rozbitkéw przeszlo-
rocznej armji. Nie wiele ja wiem o tych towarzystwach
— co mnie uj$¢ moze jako pojedynczej osobistosci. —
Ale czyz to nie grzechem, aby towarzystwo demokra-
tyczne nie wiedzialo jak na imi¢ meczennikowi sprawy
narodowej §. p. Wisniewskiemu? Jaki§ moéwca im-
prowizowany nazwal go Tadeuszem, — ztad dysputa;
inny nie wiedzial nawet o Zadnym czlowieku podobnego
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nazwiska. Ale w kraju, gdzie tyle glupstw ma wstep
wolny bez cla i zadnej stemplowej oplaty, wolno nie
wiedzie¢ o Teofilu Wisniewskim, jak wolno braé za jedno
bulorowicza rzeznika z Ziinorowiczem poets...

Mialbym ochote pogderaé¢ jeszcze na zla korekte
nazwanych ulic. Mickiewicz zostal na przyklad Mickie-
wiczem, choé jako Zywo nigdy nim nie byl (patrz Syro-
i A]-8? mw ¢ )rzetimowie do warszawskiego wydania
dziel Mickiewicza), dalej Zimorowicz (tylko ktory”prze-
Swietny magistracie, bo bylo ich dwéch Szymon i Bar-
tlomiej a obaj poeci) przejechal si¢ na Chorazczyzne
(PIC za zycia roku panskiego 1681 mieszkal przy dzi-
siejszej ulicy Garncarskiej t. j. na drugim koncu Lwowa.
Lecz dajmy pokdj popiolom wieszezow, — a lepiej
zamknijmy tegoroczne kroniki nasze serdecznem, staro-
polskiem: ,,Dosiego roku.“

*) Kazdemu nowemu pismu, jako objawowi mys$li, stowa
i ducha polskiego, radzi jesteSmy i zyczymy najszerszego po-
wodzenia.

POKLOSIE.

— Zamieszczajac nastgpujacy list p. Izydora Jabtonskiego za-
czepionego w ostatniej korespondencji z Krakowa, nadmieniamy,

iz dla wys$wiecenia kwestji spornej bylibySmy mu wdzigczni,

gdyby nam w tej mierze zechcial nadesta¢ zdanie ktéorego z kom-

petentnych se¢dziow; — w takim razie spu$cilby moze ,swa
przytbic¢ll nasz korespondent.
Szanowna Redakcjo!
W 50.numerze Tygodnika Wielkopolskiego czytam, iz nie

miatem nawet wyobrazenia o robocie artystycznej w kaplicy ja-
giellofiskiej na Wawelu, ktora mi powierzono.

Na owej krytyce podpisano XX., jakby w gloskach tych le-
zal dowod ze piszacy jest znawca, ktorego sadowi ufa¢ mozna.

Jesli mnie nazwano, wypadalo i samemu nazwisko swoje
wyjawi¢. Niepodobna bowiem odpowiadaé¢ na strzal z za parkanu,
bawi¢ si¢ w ciuciubabkg.

Jesli gdzie jasno$¢ konieczna, to tam gdzie kto§ mowi ja
si¢ znam a ty nie.
Znawstwo ma odwage atakowaé jawnie — znawstwo nie

kryje si¢; bo w nazwisku wuzuanego krytyka, lezy r¢kojmia
prawdy.

Przeciez jezeli mnie pragnie kto§ odmowi¢ zdolnosci po-
trzebnych do uskutecznienia roboty tego znaczenia jak restauracja
kaplicy Jagiellonow, to sam musi si¢ wykaza¢ nazwiskiem zna-
nem u ludzi a wzbudzajacem wiarg, ze s¢dzia jest kompetentnym.
Wiatrowki nie stuza do pojedynkow.

Gdy praca moja wystawiong jest na widok publiczny, mam
prawo wymagaé¢ aby przeciwnik nie stawal przedemna do walki
z spuszczonag przylbica.

Proszac Szanownej Redakcji o umieszczenie w Tygodniku
tej uwagi, podpisuj¢ si¢ imieniem i nazwiskiem.

Izydor Jabtonski
vel Pawtowicz.

’

Krakow dnia 12 gruduia 1871.

X
X X

— Z dniem Igo stycznia p. r. zacznie wychodzi¢ codziennie
czasopismo polityczne ,lturjer Poznanski'l pod redakcja p. Teo-
dora Zychli askieg o.

X

% *
— Na zawarte w Nr. 4? Tygodnika tak zwanego Katolic-
kiego twierdzenie, ,;ze zakon Jezuitow pod naciskiem $wieckich
mocarstw, chwilowo byl zniesionym I, odpowiadamy: 1°, do-

stownem brzmieniem Bulli papiezkiej ,Dominus ac Redemptor

nosterll ktora nie bgdac dyktowana przez mocarstwa $wieckie
nie wypowiada nigdzie, ze zakon Jezuitdéw tylko chwilowo byt
zniesionym: ,, Tantum vero abest, czytamy tam pomigdzy in.
nemi, ut haec omnia satis fuerint compescendis adversus Soeie-
tatem clamoribus, et quaerelis, quin potius magis, magisque uni-
motestissimae contentiones de
Orthodoxae, bonis que

domesticae
et frequentiores

versum fere Orbem pervaserunt

Societatis doctrina, quam fidei veluti
moribu s repu gnantem plu.imi traduxerunt;
etiam externaeque efferbuerunt dissensiones,

in earn, de nimia potissimum terrenorum bonorum

factae sunt

cupiditate accusationes.... maturo consilio, ex certa scion-
tia, et pienit udine potestatis Apostolicac saepedictam So-
et s'upprimimns...11 i 2, Listem pa-

1773 dnia 13go sierpnia, zaczynajacym

cietatem extinguimus,
pieza Klemensa XIV z r.
si¢ od stow, ,Grayissimis ex causis nuper...1l Oparci na powyz-
szych cytatach, ktorebySmy mogli do nieskonczonej liczby przy-'
toczy¢, nie staramy si¢ wcale udowadnia¢ Jezuitom tego ,nie-
uctwall, ktorego oni chcieliby si¢ dopatrze¢ w naszem piSmie. —
Ze pomimo zniesienia papiezkiego Jezuici u nas istnieja i rej
czujemy to az nadto; — ze za$ rok 1814 przywrocit
trudnoby nam

wodza,
zakon jezuicki, o tem wiedzie¢ nie chcemy;
bowiem bylo pogodzi¢ t¢z sprzeczno$¢ z nieomylnos$cia papizmu.
A nawet w tem zapatrywaniu si¢ na Jezuitdw uczynilibySmy
che¢tnie pewne ustgpstwo; — jezeli Jezuici sg rzeczywiscie ,naj-
dzielniejsza twierdza katolicyzmu i KoS$ciotall, to godzac si¢ i na
bullg papieza Piusa VII ,Sollicitudo omnium ecclesiarum 11z roku
1S14, pragniemy z calego serca, azeby Jezuici tam gospodarzyli,
gdzie Katolicyzm i Ko$ciét potrzebuje tych twierdz najdziel-
niejszych, — ot n. p. w Niemczech lub Rosji. U nas Polakow
zagrozona jest polsko$¢ a nie katolicyzm; nam potrzeba czcigo-
dnych kaptanow-Polakow i obywateli-patrjotow, — a nie kosmo-
politow, ,wyrodnych synowll Ojczyzny naszej.

*
* *

— Z Nr. 59 ,Djabtall wydawanego w Krakowie wypisujemy
nastgpujaca, smutnej ironji niz wesotego humoru zawie-
rajaca ,,Odezwe do ptci pigknejlk

»Nadobne corki Ewy! Zbliza si¢ wspaniata, §wietna i uro-
czysta stuletnia rocznica meczenskiej naszej proby.

Sto lat! to nie zarty, a przeciez umialy$cie wytrwaé¢ na

wigcej

waszern stanowisku.
Przekonane w gl¢bi ducha, ze tylko cuuzoziemczyzna, za-

mitowanie w blyskotkach i fantazjach mody, sprowadzity na Oj-
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czyzDe straszna katastrofy, umiaty$cie wyrzec si¢ swoich blgdow.

Bo serca wasze odczuly t¢ prawde, zc tytko przez kobiety
moze splynaé¢ na narody laska odrodzenia.

Przez lat sto tylko prawdziwie chore i kaleki, szukaty lecz-
niczych $rodkéw n wod zagranicznych.

Przez lat sto zadna z was nie trwonila majatku w Wiedniu,
w Paryzu i innych stolicach, a oszczg¢dzone miljony pozostawaty
w kraju, podnoszac dobrobyt i bogactwo narodowe.

s Dzigki wam, francuzczyzna wygnana z salondow — a jezyk
ojczysty odzyskal napowrdt nalezne mu prawa.

Waszemi staraniami literatura skandaliczna wyrzucona z bu-
duarow, a stoliki wasze zasypane sg utworami narodowych wiesz-
czOW i powiesciopisarzy.

Nie poswigcacie si¢ falszywej
stanow i wolne jestescie od batwochwalczej
tutow.

Pojmujac obowiazki prawdziwej obywatelki-Polki, nie zapo-
minaty$cie ani na chwilg, ze przyszto§¢ narodu zalezy od wycho-
wania jakie dacie nastgpnemu pokoleniu.

Wigc francuzki i bony Szwajcarki
w serca dzieci waszych mito$¢ ku ojczyznie i wspotbraci.
doszediszy do lat mlodzien-
na najszlachetniejszych

dewocji, nie znacie roznic

czci herbow i ty-

guwernantki wpajaly

Wigc synowie i corki wasze,
czych, ksztatcili si¢ pod okiem waszem,
wzorach uadsekwariskiej stolicy.

1 oto, po stu latach me¢czenstwa wyros o nowe pokolenie,
zahartowane w przeciwno$ciach, roéwniez dzielne, wytrwate i nie-
zwycigzone, jak bohaterscy obroncy Napoleona i Eugenji.

Swietnie wiec i uroczyécie obchodzi¢ winnisémy te rocznice,
bo przez sto lat niewoli wigcej skorzystaliSmy, anizeli przez dzie-
sig¢ wiekow niezawistoSci.

Zaloba ducha i pokutne- wspomnienia
ktorzy czasu pokuty mmieli uzy¢ na uszlachetnienie si¢ i wzmoc-
nienie ducha narodowego.

Cieszmy si¢ wigc i radujmy, spieszmy na bale i uczty wspa-

niale, bo oto nadchodzi rok wesela, rok jubileuszowy...*4
*

nie przystoja tym,

— Alexander Chodzko, profesor literatur
,»College de France'4w Paryzu, rozpoczal znéw swe kursa, przer-
wane podczas ostatnich wypadkow.

slawianskich przy

* * *

— Naktadem p. J. K. Zupanskiego wyjdzie niezadtugo ,,Hi-
storja promienistych'4 przez p. Ignacego Domejk¢ obecnie profesora
xv Chili, a niegdy$ ucznia uniwersytetu w Wilnie i czlonka pro-
mienistych. liistorja ta, jak si¢ spodziewa¢ nalezy, ukaze nam
caly obraz stowarzyszenia powyzszego, ktore procz luznych szcze-

gotow, w catosci swej nie jest dotad znanem.

*
S. liodzantonicza ,,Boje pol-

— Wyszly niedawno*
skie i przygody zolnierskiedd; — czwarty tom Teodora Morawskiego
,Dziejow narodu polskiego4 obejmujacych planowanie Michata
Wisniowieckiego i si¢gajacych az do Fryderyku Augusta 111; —
hehriuga dzieto ,.0 psalterzu floryariskim4t

*
temu Ii.

profesora Wladystaw*
lacifisko-polsko-nieaieckim pi. n. ,Iter florianense
br. Eugestriima odczyty literackie, miane w Dreznie, p. n. ,,Obra-
zki z podrozy lamigtnik Towarzystwa Nauk $cistych w Pa-
tyzu tom 1. naktadem Liblioteni Kornickiej. — Powazna ta pu-
blikacja nastgpujace miesci artykuty; od redakcji - Ustawa
Towarzystwa Nauk S$cistych. — O sprezystosci cial statych je-
dnorodnych przez Wi Gosiewskiego. - O funkcjach jednorodnych
i jednogatunkowych przez W’l. Goziewskiego. — Dowod na twier-
napisat Wawrzyniec

— Wawrzynza

dzenie Hessego o wyznaczniku funkcyjnym,
Zmurko. — Przyczynek do teorji najwigkszosci i najmniejszo$ci
luukcji wielu zmiennych, najdsal Wawrzyniec Zmurko. O wzgle-
dnosciach wykreslonych zachodzacych migdzy rzutami systemow
geometry(ZDy(j, napisat Jan Nep. Franke. — O niektorych wta-
sno$ciach pewnego rodzaju funkcji jedndj zmiennej urojonej, przez

Wi Trzask¢. _ Q pewnern zastosowaniu wyznacznikow funkcyj-
nych napisat \vj. Trzaska. — O nakre$leniu do trzech kot da-
nych lezacych na powierzchni jednej kuli czwartego kota sty-

cznego lezacego na tejze powierzchni, przez W1, Trzaske. —

—

Rozbior krytyczny dziet p. G. H. Niewggtowskiego, napisal Adolf
Sagajto: studjum 1 arytmetyka, — 2 geometrja — Program przed-
stawionego do konkursu przez Towarzystwo Nauk $cistych zada-
nia: Ocenienie prac matematycznych H. Wronskiego, — O funk-
cjach j ednoczesnych i jednogatunkowych przez Wi Gosiewskiego.
— Nota do twierdzen; — i Pseudonimu: Plotki i Prawdy.

*
* *

— Grob stawnego pedagoga czeskiego Komenskiego zm. r.
1671, odkryto w jednym z ko$ciotdw w Naardeniu. — Towarzy-
stwo Komenskiego ogtosito ,.w Bibliotece braci czeskich# 6sma
ksigge historji Jana Lesickiego, dotyczaca ustaw i obyczajow braci
czeskich. W Cieszynie odkryto nowy rg¢kopis Slaroczeskiej biblji
zachowanej w zatozonej przez X. Leopolda Szersznika bibljotece
i zawierajacy oprocz ksigg prorokow: Izajasza, Jeremiasza i Da-
niela catly nowy testament, spisany r. 1418; fragment starego te-
stamentu pochodzi z r. 1439. — Wyszta w osobnej odbitce dra
Henryka Waukel rozprawa o starozytno$ciach przeddziejowych, od-
krytych w jaskiniach morawskich p. n. ,Praechistorische Alter-
thumer in den mahrischeu Hohlen 4 (Vestnik Bibl. Nr. 11.)

*
* *

— U kozakéw Oreinburgskich przeprowadza rzad rosyjski
system nauki przymusowej.

* *

— W Agrarnie zatozono towarzystwo literacko-pedagogiczne
szkol narodowych kroackich i nauczycieli, oraz
to rozpoczg¢to

w celu bronienia
wydawania pism pedagogicznych.
swoja dzialalno$é przektadem kroackim dzieta Koiueuskiego ,,Di-

dactica.44 (Corresp. Slave.)

Towarzystwo

W Wiedniu wyszedl pierwszy obszerniejszy stownik Lut-
garsko-francuzki Bugarowa.

» *

— Uzupelniajac podanag w Poktlosiu nr. 48. naszego Tygo-
dnika wiadomos$¢ o majacem wychodzi¢ w Londynie od Nowego
roku czasopi$mie ,L’independance Orlenlale4;, pos$wigconem przewa-
znie sprawom politycznym i kupieckim wszystkich krajow wscho-
dnich, — donosimy na podstawie nadestanego nam prospektu, ze
glownem zadaniem rzeczonego pisma jest wskrzeszenie stosunkow
pomigdzy narodami Poéinocy i Potudnia, ,Judependance Orientale*4
$ledzac stan finansowy panstw wschodnich, ktére znacznemi po-
zyczkami i przedsigwzigtemi robotami publicznemi koniecznie sig
zwigzaty z §wiatem Poinocy, bezstronnie przedstawia¢ bedzie pu-
blicznosci europejskiej mezow i sprawy, ktorych wplywy oddzia-
tywaja na losy dwoéch najrozleglejszych czg$ci wszech$wiata. Pi-
smo to takze oglasza¢ bedzie poglady statystyczne handlu i prze-
mystu, nauk ekonomicznych, przewozu towardéw, czynnosci kupie-
ckich, obyczajow i stanu socjalnego. ,Independance Orientale*4
ma wychodzi¢ w Londynie w j¢zyku trancuzkim pod przewodni-
ctwem E. St. J. Fairman’a.

— Znakomity profesor i autor francuzki Filaret Chasles pi-
suje obecnie do londynskiego Athenaeum w j¢zyku angielskim
listy z Paryza, w ktorych nie oszczedzajac swoich rodakdéw, gorz-
kie prawdy im prawi.

. *

— ,,Academia Olimpica*4 w Vicenza wypisala w imieniu za-
moznego wspotobywatela 2000 frankow dla tego Wtocha, ktoryby
napisal najlepsze dzieto o dziejach ojczystych, pismiennictwie,
albo ekonomji politycznej, — lub tez rozprawe¢ badZz to o moral-
nosci badz o polityce.

* *

— Nathan Sckeppard wydat swoj Pamigtnik spisywany z dnia
na dzien w oblg¢zonym przez Niemcow Paryzu p. n. ,,Shut up in
Paris.4 Dziennik ten czasu od 5 wrze$nia
1870 do 3J stycznia 187].

ogarnia przestrzen
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— Arnold Rugo opracowal w duchu niemieckim i wydat Hen-
ryka Lytton-Bulwera zywot lorda Palmerstona.

*

— W przektadzie niemieckim wyszly korespondencje Henryka
Lakouchere do dziennika angielskiego Daily News, dotyczace oblg-
zenia Paryza przez wojska niemieckie: — oraz i profesora kopen-
hagskiego Ludwika F. A. WImmera gramatyka starozytnych jezykow
Pétnocy.

— ,Magazin fur Literatur des Auslandes" w Nr. 47 stara-

przy-
ze czytaja ksiazki nie-

jac si¢ zbi¢ gloszone zdania profesora Treede z Utrechtu,
znaje wprawdzie zagranicznym uczonym,
mieckie, ale zarzuca im, ze w nich nie umieja oceni¢ wlasciwego

kierunku ducha niemieckiego. — Autortej wycieczki prze-
ciw profesorowi Vrede chyba sam nie zna tego kierunku, ktory
p. Yreede przeczuwa a ktory jak najswobodniej si¢' rozwija

u nas pod niemieckim zaborem.

* *

— To samo pismo wyst¢puje takze przeciw zamieszczondj
w ,Revue des deux Mondes“
»Les deui Allemagnesll, w ktorej
prace dotyczace si¢ Niemiec t. j. pani Stael i H. Heinego, przy-
chodzi do wniosku ostatecznego,

rozprawie profesora E. Caro p. n.
autor przeciwstawiajac dwie
ze Niemcom, owemu narodowi

potgznemu i intelligentnemu brak wszelkiego poczucia

sprawiedliwos$ci. Heinege broni krytyk tern, jakoby znako-
mity ten pod wielu wzglgdami poeta niemiecki w chwilowdém
tylko uniesieniu zlorzeczac Niemcom,

o przysztej

nigdy nie powatpiewat
Ojczyzny. W tem

skoro nazywa chwilowém uniesienie,

o zwycigztwie i wielko$ci swej
orzeczeniu myli si¢ krytyk,
ktore trwato diugie lata, — a przemilcza t¢ okoliczno$é, ze Heine
rozrozniat niemieckich Prusakow od rzeczywistych Niemcow,
co wykazemy ponizej. Krytyk konczy swoje sprawozdanie naste-
pujacem twierdzeniem, na ktéore najwymowniej odpowiedza zapi-
sane w dziejach naszych krzywdy wyrzadzone narodowi
»Jezeli historja, nie ma do zarzucenia

polskiemu. pisze on,

Niemcom innego tupu, innej niesprawiedliwosci jak pokoj wer-
salski, — w takim razie moga Niemcy spokojnie si¢ poddaé jej
wyrokom." — Majac wtlasnie pod r¢ka dzielo Pawta de Saint-
Victor p. n. [,Barbares et Bandits — La Prusse et la

Commune", o ktéorom wspominalismy w Poklosiu Nr. 48 na-
szego Tygodnika, a ktore

bedace w zwiazku z tém,

z Heinego znaczne przytacza ustgpy,
o czem pisze powyzszy krytyk, poda-
ze Heine
»Nie

mogtem nigdy przemodz na sobie rozlaczenia si¢ ze znakiem ro-

jemy tu
odrozniat niemieckich Prusakéow od Niemcow w ogole.

z nich niektére dla poparcia naszego zdania,

dzinnym. Nie cierpi¢ odszczepiefistwa; — nie bylbym mogt sig

roztagczy¢ z zadnym kotem, z zadnym psem niemieckim... Nie
utracitem ani jednego wlosa z mego germanizmu,

do ktorej

ani jednego
kutasa z mej niemieckiej czapki, mam jeszcze prawo
Nikt nie beg-
dzie mogt zarzuci¢ kltamstwa rzezbiarzowi, ktory ozdabiajac miej-
Tu spo-
Nie mialem nigdy zaufania

przypia¢ kokarde¢ czarno-czerwono-zo0ttg...

sce mego snu ostatniego, wyryje na kamieniu stowa:
czywa poeta niemiecki! —
do Prus, — do tego

owego zartoka i samochwala

s§wigtoszka i kamaszowego bohatera, —

z kijem kapralskim, ktory pierwej
zanurza w wodzie $§wigconej, aby nim potem uderzy¢.
dobata mi si¢ nigdy owa natura filozoficzno-chrze$cijansko-woj-

skowa, — owa mieszanina piwa bialego,

Nie po-
ktamstwa i piaskow
brandenburgskich. Brzydzitem si¢ w najwyzszym stopniu owemi
Prusami obtudnemi z pozorem $§wigtoSci na czole, — tym Jezuita
narodéw, owym naboznisiom w gronie innych pafnstw." — Heine
goraczkujac si¢ coraz wigcej, w coraz jaskraw, zych kolorach ma-
luje swoja nieprzyjaciotk¢ Borussi¢ czyli Prusy niemieckie.
od cal-
kowitego odzwierciadlenia wszystkich w tej mierze zdan Heinow-
skich ; —

lismy si¢ dotad rozréznia¢ — co nam wolno a co nam wypowie-

Obawa przed cenzurg policji pruskiej powstrzymuje nas
w obec bowiem obowigzujacego nas prawa nie nauczy-

dzie¢ zakazano.

— Henryk Kruse, autor ,Hrabiny i Wullenwevera", o kto-
rych wspominaliSmy w Poktosiu nr. 51 naszego Tygodnika__
wydat nowy dramat p. n. ,Konig Erich." Gtdéwne tlo tego utworu
tworzy nieszczg$liwy stosunek Eryka XIV. de ojca i braci. Z upo-
§ledzeniem Eryka na korzys¢ dzieci Malgorzaty de Leionhuved,
drugi¢j zony Gustawa Wazy, — z odsuwaniem go od rzadow i
z nieufno$ciag ojca jego, ktory synéw z drugiego matzenstwa wy-
ni6st na ksiazat
posuni¢ta do fanatyzmu wiar¢ Eryka w astrologj¢ i objawiajace

samodzielnych — umial autor zrgcznie splesé

si¢ od lat mtodzienczych nadwerg¢zenie lub niedostatek zdolnosci
jego umystowych.

*
* .

— Kryjaca si¢ pod zmyslonem imieniem Otl# August autorka
niemiecka wydata dzietko p. n. ,,Die Propaganda der Er-
zie hung®, w ktorom ubolewajac nad brakiem i losem nauezy-
cieli wiejskich, radzi, azeby uZy;xéano do tego zawodu kobiet

L] L]

— W przektadzie niemieckim wyszto w Peszeie dzieto Ka-
tulla Mendes'a dotyczace si¢ 73-dniowego panowania komuny w Pa-
ryzu. — Krytyka niemiecka dopatruje si¢ w tdj pracy Mendesa
wielkiej, jak na Francuza, bezstronno$ci.

— Emanuel Hlel napisal w j¢zyku flamandzkim piesn
dzigkczynna, wystosowana do braci Niemcow, — ktorzy nie bez
waznych powodow przymilajac si¢ braciom Flamandom i Ho-
owego
.dzielnego szermierza, walczacego za jezyk ojczysty i prawa na-

lendrom, nie moga do$¢ nachwali¢ czasopisma ,Zweep",

rodowe wigkszej liczby mieszkancow Belgji." — Ci sami Niemcy
ktorzy wychwalaja flamandzkie ,,Zweep", wykorzyniaja jezyk oj-
czysty Polakow, uzywajac swojej

zaprowadzajac i mowy,

a o prawach narodowych Polakéw ani stysze¢, ani moéwié, ani
pisa¢ nie chca.
* * *

— Fanatyzm religijny ogarnat takze zydow wspolczesnych.
z Grodziska

z Frankfurtu

Trz6j rabinowie Niemcy Eljas'z Guttmacher
i L. S. Skutsch
n. M. wzywaja wszystkich prawowiernych zydow, azeby si¢ prze-
do Palestyny osady zydow-
opierajac Powroccie do mnie,

a Ja do was powrdce.

Hirsz Kalischer z Torunia

niesli celem zatlozenia tam

skioj, si¢ na stowach Pisma:

Przeciw tej odezwie wystgpuje jaki§ pan
Fr. Wachtel z Lipska z prosba, azeby wszystkie pisma i dzien-
niki zwrécity uwage na jego protest. — W dziwnjch to zaiste
czasach zyjemy; — moze si¢ zjawi wkrotce jaki§ Zoroaster, Kon-
fucjusz, Mahomet lub Achmed-ben-Abd-Allah-ben-Tamurt-al-
Mahadi.
» :

— Z programatu do Wiedenskiej wystawy, majacej si¢ odby¢
r. 1873 dowiadujemy si¢, ze podczas jej trwania odby¢ si¢ maja
zjazdy mig¢dzynarodowe uczonych artystow, pedagogéw, lekarzy
— Na tych

kwestja wtasnosci

ekonomistow, inzynieréw, rolnikow, gornikow i t. d.

zjazdach' roztrzgsane beda pomigdzy innemi
duchowej, uszlachetnienia gustu, rozpowszechnienia nauki rysun-

kow, wydoskonalenia sposobow transportu i t. p.

Przetlplaciciele

na ksigzke pamigtkowa naszego wydawnictwa:

][ 105. Wny J. B. Lange z Gniezna.....vvecvecnnne 1 egz.
106. Wny X. Jan Tabaczynski z Kobylan pod Duklg.... 1
107. Wna Nasierowska z Wysocka pod Ostrowem 1,
108. Wny Kaz. Ggsiorowski ze Sremu.... 3 >
111. Wny C 1,

j liz. Wny Di. Szyman z Gotubia a »
114. Wna Stanistawa Dzwonkowska * o>
115. Wny Ludwik Atfeltowicz w Poznaniu.............ce. 1 >»
116. JWny Alexander hr. Szembek (ojciec) w Siemiani-

cach pod Kempnem i Opatowem....ccoeeeeeeeuieevunnnnnns * oy
117. Wna Anna Bardzka w Kobyczewie podKartuzami

(Carthaus) 1,
118. Wna Jozefa Magdziriska w Bydgoszczy 1,
119. Wny Emanuel Kempner w Wroctawiu, Przy rjnku

Nr. 1,
120. Wny Joze o,

Odpowiedzialny redaktor i nakladca Edmund Callier. — Czcionkami drukarni Ludwika Merzbacha w Poznaniu.



